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Corrigendum

INFORME REFUNDIDO SOBRE LA MARCHA DE LAS ACTIVIDADES
Reemplacese la segunda frase de parrafo g) del Resumen ejecutivo con: “Se adjunta al informe como
anexo, una lista de 327 proyectos con demoras en su ejecucion (excluidas las actividades de preparacion

de proyectos que no son de gestion de refrigeracion [RMP]).”

Reemplacese la segunda frase de parrafo 45 con: “La Secretaria identifico 327 proyectos con demoras
en la ejecucion, de los cuales 73 se clasificaron como con demoras en la ejecucion el ano pasado.”

Eliminense los siguientes proyectos del Anexo I:

Code Agency |Project Title

ANT/REF/26/TAS/05 Canada |RMP: Training the trainers in good refrigerant management practices
BEN/REF/32/TRA/08 Canada |RMP: Training of Custom officials

BEN/REF/32/TRA/11 Canada |RMP: Training of environmental inspectors and investigators
BZE/REF/29/TAS/03 Canada |RMP: Monitoring and control of ODS and ODS based equipment and training
programme for customs and inspection officers

BZE/REF/29/TRA/02 Canada |RMP: Training of trainers & refrigeration technicians in good servicing practices
GEO/FUM/30/TAS/07 Canada |Initiating early phase-out of methyl bromide

GEO/SEV/27/TAS/06 Canada |Promoting compliance with the Montreal Protocol in CEITs
MOL/FUM/30/TAS/06  |Canada |Initiating early phase-out of methyl bromide

IND/REF/32/TAS/288 Germany |Preparation of a national strategy for CFC servicing sector
JAM/FUM/26/DEM/10  |UNIDO |Methyl bromide demonstration project structural and commodity fumigation

Agréguense los siguientes proyectos al Anexo I:

Code Agency |Project Title Reasons
CPR/REF/27/INV/282  |Germany |China Aerospace Industry Corp. refrigeration project 12 Months Delays




